Junior Handler
Ilmoittautuminen - Anmadlan - Entry Form
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Nayttelypaikka ja -aika
Utstadllningsort och -datum
Place and date of the show

Kilpailupdiva tai -paivat - Tavlingsdag eller -dagar - Competition day/days Ikdryhmé - Aldersgrupp - Age group
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Mikéli osallistut useampana paivana, riittaa kun téytat vain yhden kaavakkeen. / )
Om du deltar flera dagar fyller du i endast en blankett. / Please fill only one form even if you partake on several days.

Kilpailija - Tavlare - Competitor

Nimi - Namn - Name

Puhelin - Telefon - Telephone

Syntymavuosi - Fédelsear - Year of birth

Lahiosoite - Naradress - Address

Postinumero ja -toimipaikka - Postnummer och -anstalt, land - Zip-code, city and country

Séahkoposti - E-post - Email

Haluan vastaanottaa nayttelypostin sahkdpostitse —
Jag vill motta utstéllningsbrevet till min e-post —
Please send further correspondence to my email
address

Sopimus - Avtal - Contract

Talla sopimuksella ilmoittaudun Kennelliiton
myontamaan tapahtumaan ja olen
oikeutettu sen mukaisiin palveluihin
sopimuksen mukaiseen hintaan.

Sitoudun noudattamaan Kennelliiton
saantoja ja ohjeita seka erityisesti

nayttely-, junior handler- ja antidoping-
sdantoja niita taydentdvine ohjeineen.
Henkilotietojani kasitelldaan taman sopimuksen
taytantoonpanemiseksi.

Nimeni ja kilpailun tulos voidaan tallentaa

ja julkaista seka luovuttaa Kennelliiton
jasenjarjestaille ja yhteistyokumppaneille.

Kilpailijan ikdryhma tayttyy sen vuoden alusta,
kun han tayttaa 10/14 vuotta. Kilpailuoikeus
loppuu sen vuoden alusta, kun han tayttaa 18
vuotta.

Koiran, jonka nayttelyarvostelu tapahtuu
samanaikaisesti junior handler -kilpailun
kanssa, on osallistuttava nayttelyarvosteluun.

Med detta avtal anmaéler jag mig till

ett evenemang som beviljats av Finska
Kennelklubben. Jag ar berattigad till
avtalsenliga tjanster till det avtalsenliga

priset. Jag forbinder mig att iaktta
Kennelklubbens regler och direktiv samt i
synnerhet utstallnings-, junior handling- och
antidopingregler och direktiv som kompletterar
dessa. Mina personuppgifter behandlas i syfte
att verkstalla detta avtal. Mitt namn publiceras
i utstéallningskatalogen och i utstallningens
resultatuppgifter.

Tavlandes aldersgrupp uppfylls frdn bérjan av
det &r hen fyller 10/14 &r. Tavlingsratten upphér
frén bérjan av det &r hen fyller 18 &r.

En hund, vars bedémning pa utstallningen &ger
rum samtidigt med junior handling-tavlingen,
ska delta i utstallningsbedémningen.

Ilmoittautumismaksu - Anméilningsavgift - Entry fee

With this contract, | enter an event recognized
by the Finnish Kennel Club. | am entitled to
services according to the contract, to a price
specified in the contract. | commit to abide

by the rules and regulations of the Finnish
Kennel Club and especially the rules regarding
dog shows, junior handling competitions, and
anti-doping as well as the complementary
regulations to these. My personal data is
processed in order to execute this contract. My
name is published in the show catalogue and in
connection with result information of the show.

The age group of the contestant is determined
from the beginning of the year the contestant

turns 10/14 years. Right to compete ends from
the beginning of the year the contestant turns
18 years old.

A dog that is to be judged at the show the same
time as the junior handling competition goes on
must take part in judging at the show.

Ilmoittautumismaksu
Anmalningsavgift
Entry fee

Kopio maksukuitista tulee liittaa ilmoittautumisen mukaan
Kopia av betalningskvitto bor bifogas till anmaélningsblanketten
Receipt of the payment or a copy of it must be enclosed with the entry

anmalningsavgift alltid nar anmaélan till utstéllning gors.

limoittautuminen on tehtéva ennen ilmoittautumisajan paattymista. Myohastyneita ilmoittautumisia ei oteta vastaan. Tama ilmoittautuminen on sitova. Kennelliiton ndyttelysaantojen mukaan
ilmoittautuminen néyttelyyn velvoittaa aina my6s maksamaan ilmoittautumismaksun.

Anmilan ska goras fore anmélningstidens utgang. Forsenade anmalningar tas inte emot. Denna anmélan &r bindande. Enligt Finska Kennelklubbens utstéliningsregler uppstar skyldighet att betala

The entry must be made before the entry period closes. Late entries are not accepted.
This entry is binding. According to dog show regulations of the Finnish Kennel Club, the entry fee must be paid when an entry to a dog show is made.

Paivays - Datum - Date

Allekirjoitus - Underskrift - Signature

Kennelliiton
Nuoret

Katso tarkemmat kilpailuohjeet tai lajiesittely / Narmare uppgifter / More information:

www.kennelliitto.fi/nuoriso/
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Suomen Kennelliitto - Kamreerintie 8

Finska Kennelklubbenry.

Kamrersvagen 8

02770 ESPOO
02770 ESBO

Puh./Tfn (09) 887300

www.kennelliitto.fi
The Finnish Kennel Club
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